DELIVERY NOTE : 83542357

VENDOR

VALEC EMBRAYAGES
Site - AMYENS
Route d'Hilbert

VALEO EMBRAYAGES

SHIPFIHNG FOINT

VALEC EMBRAYAGES
Service Logiastique
81, Avenue ROGER DUMOULIN

DATE : 05.11.2025 22:19:25

SHIP TO CUSTOMER
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO

ITALY
Unloading point -
ATTENTION TOQ

14249

18552265
Shipping instruction :

Vendor code

Term of payment

62630 ETAPLES SUR MER 80009 AMIENS CEDEX 2
TELl (33) 3.21.09.82.00 FR-FRANCE
Fax : (33) 3.21.09.82.99

Your contact SALVAN

Telephone

60 days due net Q\O ?_).OQ{ Q} '

REMOTE TRANSMISSION

05.11.2025 at 22:19:22
13.11.2025 at 22:19:22

Expedition on :
Delivered on :

Order reascn

Material Description Customer Material Shipped © Unit Packaging Qty  Packaging Unit Nr  Qty per Kanban Nr Handling Unit
Customer P,O. Number Revision Level . Quantity . of ' Unit Type Lot Nr packaging External call Nr
Origin - Destination Country VALEQO Matertal Number Measure Expiration date unit Nr
Triple Wet Clutch Piston Type 450N. A2482501200 ' 90 PCE 29106 1 117475215 45 ©117475215
5118561265 ' :
FR-IT CF78838R ‘
' ' PCE 29106 1- 117475216 a5 117475216

"Clutches are pre-series parts .
: MO170841

ship-to Party's material

Yo \k:&%ie N

! KUEHNE+NAGEL s....

JACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiatata: R«
Quantita eifettiva:
Tipo Imbaliaggio:
Quantita Imballi:
Conformita alle schede d'imballe: E

qtrollo; Ef&, \}\.(EF:;

:

CARRIER
DHL Freight (France) SAS
5 Rue de Cherbourg
67100 Strasbourg (Port du Rhin)

Vehicle Nr
Trailer Nr
Transpert ID
Transport Mode

Incoterms

;311

: FCA AMIENS

Total gross weight

Total net weight

Total no, of handling units:
Total no. of boxes

Total volume
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- PRANSITS LOCATION (BA———
1246,00 KGM
1125,00 KGM
2

2

The owmership of the products remains with

Valec

SIGNATURE AND SHIP-TO STAMP

Received in good shape without damage duse te transper

until the total price hasg been paid by the




S.C. AYO SPEED AUTO S.R.L

515204, Géarbova de Jos, str. Gheorghe Asachi, nr. 23, jud. Alba - Remania
Tel.ffax: +4 0258 716 080

TRANSPORT EXPRES

Expedilor (nume. adresa, (ara)
1 Absender (Nama, Anschrift, Land) ScR'ﬁﬁ#ggNﬁLR,ﬁﬁ??ﬁgEgggoNAL

VALED CHERHYALeS SAVEDIJE CMR
R06EN NoRlovliw AP §26 9907
ATt i COAEX

- - Acest transpor e supus indiferent de erice clauzl Diese Befarderung unleriegl trolz siner gegentailigen
. [‘ , ; ,u ! contrard, conveniel relative la contractul de Abmachung den Bastimmungen des Dbereinkammens iber dan
) l' f transport inlernatronal de marfurl pa gosels (C.M.R.) gsvertrag im intemal, Strakl rerkebr (C.M.R.}

Destinatar (nume, adresa, {ara)

2 St /706 U4 /7080600 Vi 118 BERT 5 €, AYO SPEED AUTO S.R.L

CrC L rN?r:U; ‘1/ GO E STOANG NG 515204, GARBOVA DE JOS,
str. Gheorghe Asachi, nr. 23, jud. Alba — Roménia
o E’e!.: _(|104ffl?75% 244 823d
- “ -mail: otfice(@ayospeed.ro
AR ,/\‘ www.ayospeed,ro

3 Locul previizut panlru liviarea mérdi
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4 Lecul §i data IncAredrii marfi ’ 17 Transpartatori succesivi (nume, adresa, (ara)
Ortund Tag der Obemahme des Guies \/ “ L 7~ f) Nachiolgende Frachtfilrer (Name, Anschrift, Land)

[
tocalitatea/ On
Tara f Land .
Data ¢ Datum {"— f'? 1/} (j\) / ;/)

5 Documente anexale
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Die mit fett gedruckien Linien eingarabmten Rubriken missen vom FrachtfGhrer ausgefilit werdan.

Rubriciie Tncadrale cu linii groase trebuie complctata de citre transpartator
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Beigefugte Dokuments 18 Rezerve si abservatii ale ransportatorilor
Vorbehalte und Bemerkungen der Frachifilrer
5547357
6 Mird 3 numers Numir de colete 8 Modul de ambalare ) Natura méarfi 1 Numar statistic 1 Greulate brutd, kg 120uba i, m'
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